FI, RITUAL DE LOS MUSGRAVE

En cuanto 4 la mujer, no se ha vuelto 4 oir hablar
de ella. Seguramente logré salir de Inglaterra y re-
fugiarse en algtn pais lejano, donde vivira oyenda
eternamente la implacable voz de su conciencia.

EL “GLORIA SCOTT,

—_—

Una tarde de invierno estibamos sentados junto
al fuego Sherlock Holmes y yo. Mi amigo se entre-
tenia revolviendo y hojeando papelotes. Yo fumaba
silenciosamente.

—Aqui hay, amigo Watson—dijo de pronto,—
algo que os interesard. Son los documentos referen-
tes al Gloria Scoit, cuya historia prometi contaros
cuando hablamos del Ritual de los Muscrrave, ¢os
acordais? Aquf tenéis la carta que ocasioné la con-
gestion del juez de paz Trevor.

Y mientras hablaba sac6 de un estuche, roido por
el orin, un medio pliego de papel gris, sobre el cual
estaban escritas con lapiz las lineas siguientes:
«Acabé nuestro depdsito de caza para la risa. Aho-
ra el guardabosque Hudson ha recibido y dicho en
su telegrama: Todo y salvad el faisin hembra, vies-
tro favorito, el de la cabeza morninuda.»

Yo levanté la cabeza lleno de asombro. Holmes
sonreia irénicamente,

—Parece que os ha llamado la atencion, esta car-
tita.

Me encogi de hombros.
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—Como que no comprendo por qué caus6 la im-
presion que decis. Yo no veo més que unos cuantos
pérrafos incoherentes...

—Estoy conforme. Pero también es innegable
que, leyendo esos parrafos, un viejo sano y fuerte
cay6 al suelo como herido de un mazazo en el
craneo. .

—1Ah! Entonces debe ser muy interesante la his-
toria. : ]

—Algo. Fué la primera en que trabajé seriamente,

La ocasion deseada hacia tanto tiempo llego po1
fin. Muchas veces rogué &4 Sherlock que me conta-
ra, sin conseguirlo, los comienzos de su carrera de
detective. Y hoy, sin yo pedirselo, mi amigo se arre-
llano en el sillén, encendi6 la pipa y, con la mirada
fija en las ondas humosas, empezd & hablar.

—No creo que me hayais oido hablar nunca de
Victor Trevor. Y, sin embargo, éste fué el uniec
amigo {ntimo que tuve durante mis dos afos de co-
legio. Ya sabéis, Watson, que yo he sido toda mi
vida algo refractario & la sociedad y hallé siempre
mas encanto en sofiar-a solas que en hablar en com-
paiifa. Pues bien; ya en el colegio empezaron a4 ma-
nifestarse estas manias. Aparte del boxeo y de Ia es-
grima, mis estudies y mis aficiones no tenian nada
de comtn con los de mis compaiieros, Sélo Trevor,
segtn os dije antes, llego a ser mi amigo, mi verda-

dero amigo.

El principio de nuestras relaciones no pudo ser

mas vulgar ni mas molesto. Una mafiana, al dirigir-

EL GLORIA SCOTT

me 4 la capilla, el bull-ferrier de Trevor se lanzd,
sobre mi é hizo presa en una de las piernas. Cai en-
fermo y no tuve mas remedio que guardar cama du-
rante diez dias. Al principio, Trevor no me hacia
m4s que visitas cortas para enterarse del estado de
mi salud y cruzdbamos algunas palabras vulgares y
corteses. Pero poco & poco fueron menudeando y
alargindose, y al llegar las vacaciones éramos los
mejores amigos del mundo. Trevor era un mozo san-
guineo y fuerte, lleno de entusiasmo y de energia.
Hablaba 4 gritos y reia frecuentemente; era, en una
palabra, la antitesis de mi modo de ser. Quizis por
esto simpatizamos, y cuando me invitd 4 pasar una
temporada en Donnithorpe, en casa de su padre,
acepté muy gustoso. ' :

El Sr. Trevor era un hombre rico, que 4 fuerza
de honradez y de rectitud habia logrado el puesto
de juez de paz en aquel pueblo, donde todos le con-
sideraban y le bendecian! Vivia en una casa antigua
de ladrillo, 4 la cual se llegaba por un hermoso ca=-
mino de tilos. Caza y pesca abundante en las cerca-
nias. Una biblioteca no muy considerable, pero bien.
escogida, seguramente por el anterior propietario. =
Como comprenderéis, era un sitio agradable y en-
cantador para pasar dos meses alejado de la ciudad
y olvidado de sus infamias y ajetreos.

El 8r. Trevor qued6 viudo con dos hijos, Victer
y una muchacha, que 4 los pocos meses murié de
la difteria en Birmingham. Dotado de una gran ener-
gia fisica y moral habia suplido ventajosamente su

q.
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falta de cultura con la experiencia adquirida en sus
viajes por tierras lgjanas, donde hay que luchar cara
4 cara con la vida. Era alto y rudo, la cabellera gris
y rebelde, los ojos azules, de un azul frio y hostil, y
sin embargo, Trevor tenia fama en la contornada
de ser un hombre bondadoso y caritativo, lleno de
indulgencia para los errores de los demais.

Unra noche, después de cenar, mientras saborea-
ba una copa de Oporto, empezé Victor 4 ensalzar
mis manias deductivas y observadoras, que ya en

aquella época estaban profundamente arraigadas en .«

mi, aunque ignoraba que llegarian 4 constituir la
tinica ocupacién de mi vida. Indudablemente el vie-
jo crey6 que su hijo exageraba algo y me dijo con
acento algo bonachén y algo irénico.

—jHombre! A ver, Sr. Holmes, si acertais alga
de mi vida pasada.

—Por de pronto—contesté—y aunque no estoy
muy seguro de ello, me parece que desde hace un
afio temeis una agresion.

Trevor palidecio y se me quedé mirando lleno de
asombro.

—Hab¢éis acertado. ¢Recordais, Victor—continué
volviéndose hacia su hijo—aquellos bandoleros del
afio pasado? Recordaréis que nos sentenciaron &
muerte y que yo, desde entonces tomé mis precau-

ciones, no me fuera 4 suceder lo que al pobre Eduar-*

do Hobny. ¢Pero c6mo demonios habéis podido des-
gubrir eso, Sr. Holmes?

—Muy sencillo—repuse.—&astais un bastén muy
’
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fuerte y' casi nuevo; ademés le quitésteis el puiic
que tenia antes y le habéis puesto una bola de plo-
mo. Por todas estas observaciones he deducido que
desde hace algun tiempo temiais una agresién,

—Estd muy bien. ¢Y qué mas?—continué son-
riendo.

—Habéis boxeado mucho cuando joven,

—En efecto. Pero me parece que no me falta nin-
glin ojo ni tengo la nariz rota para que...

—No hacen falta esas sefiales. Basta con observar
que vuestras ojeras son aplastadas y gruesas como
las de todos los boxeadores.

—Y qué més?

—A juzgar por las callosidades de las manos, ha-

\

- béis manejado bastante la piqueta y la pala.

—Si. Hice toda mi fortuna en las minas de cro.

—Habéis estado en Nueva Zelanda.

—Es verdad,

—Habéis estado en el Japén.

—Verdad también.,

—Y habéis tratado con muchisima intimidad &
una personacuyas iniciales eran J. Ay y 4 la cual
procurésteis olvidar luego por todos los medios po-
sibles.

El Sr. Trevor se levanté lentamente, mirdndome,
clavandome la mirada de sus ojos aziiles. Luego ca-
y6 de bruces sobre el mantel.

—Ya comprenderéis, Watson, qué impresién nos-
causaria esta escena 4 su hijo y 4 mi. Por fortuna,
el desmayo no fué largo. Le desabrochamos el cue-
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y
Hodela camisa,'le rociamos el rostro con agua, y al
co rato el padre de Victor volvia en si...
—1Cuénto siento, hijos mios—dijo cen un suspiro
hondo y doloroso,—cuanto siento haberos dado este
mal ratol A pesar de mis apariencias de robustez,
empiezo 4 padecer del corazén y cualquier cosa me
trastorna. ¢Sabéis, querido Holmes, que al lade
yuestro los detectives mas hé4biles no son mas que
nifios de teta? Creedme, amigo Holmes; yo crec que
debéis seguir esa carrera, pues indudablementé os
esperan muchos y beneficiosos triunfos.
Quizé estas palabras fueran el primer rayo de lua
* gque me sefialé mi futuro destine y las que me hicie-
ron ver que lo que empez6 siendo un entretenimien-
.to podia ser una profesion. No obstante, en aquellos
momentos estaba demasiado aturdido para pensar
en pada, y lleno de ansiedad murmuré: :

__Sentiria mucho, St. Trevor, haberos dicho algo
que os molestara.

—Carambal Realmente habéis tocado una cuerda
bastante sensible... Pero ya pasé. ¢Quereis decirme
ahora en qué indicios 0s habéis apoyado para adivi‘-
nar todo eso?

Hablaba fingiendo un tono burlén y despreocupa-
do muy poco en armonia con la expresién temerosa
y asustada de sus pupilas azules.

—iBah! Es tan sencillo como lo anterior. {Os acors

dais de la partida de pesca que organizamos haeé

unos dias? Recuerdo que para pescar 0s remangas-
teis las mangas de la camisa, y entonces vi en el

EL GLORIA SCOTT

brazo izquierdo tatuadas lasletras J. A, Como estan
an poco borrpsas y el color de la piel préxima al ta
tuaje tiene distinto color que en el resto del brazo
comprendi que habiais intentado varias veces borra.l"
acllqzl:las letras, y que, por lo tanto, que procurabais
olvidar un nombre que os fué mu i
. ue
. y querido en otros
El Sr. Trevqr lanz6é un suspiro y dijo sonriendos
—iNo he visto una cosa:semejante!l... Pero la
;ex.-dad, no tengo deseos de que continuéis adivinan-
0; no hablemos mas de ello. Siempre es muy dolo
1050 evocar los afios que fieron y recibir afiejas sen:
saciones. ¢§Vamos al billar? Fum i :
. aremos pla
te un cigarro. < F‘-‘;ldamen‘
A partir de .aquel dia, observé que, 4 pesar de su
_forzad_a atencién y solicitud, no podia disimular el
,]Suez Eierto recelo y cierto malestar en mi presencia
% L]
u hijo ts‘imblen lo not6, y entre los tres se estableci6
Ega cgrrlent‘e de reserva y huyeron los dias felices
bres de cuidados y preocupaciones. Entonces de:
cidi abandonar Donnithorpe.
.Lat vispera de mi marcha ocurrié un aconteci«.
miento que acarre6 otros muchos m4
: X ma
rribles. i
; Estabamos sentados sobre el césped, gozando del
dueﬁa 521 y del hermoso paisaje de los Broads, cuan-
o llegd un criado diciendo
_ que un hombre d '
hablar con el Sr. Trevor. i
—¢Ha dicho su nombre?—pregunté el juez
—No ha querido decirlo.
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—;Y qué desea? :

—Dice que es un antiguo conocido vuestro y que
no quiere mas que deciros unas palabras.

—Est4 bien. Decidle que venga. :

Un momento.después se presenté un hombrecillo,
cuyos modales zafios y groseros me chocaron desc‘i'e
el primer momento. Llevaba una blusa l_lena de
manchas de brea, una camisa de cuadros rojos y ne-
gros, pantalén mugriento y unas botas: muy traidas
y llevadas. Su rostro, escualido y curtido por el sol,
carecia de franqueza; una sonrisa cruel dejaba .ver
los dientes desiguales y amarillentos, y las manos,
de dedos cortos y nudosos, decian claramente que
aquel hombre era un marino, por la costum"bre de
llevarlas medio cerradas. Al verle aparecer 4 lo le-
jos, €l Sr. Trevor di6 un salto y corrié hacia 1a.casa.
Cuando volyi6 despedia intenso olor de aguardiente.

—:Qué deseais, buen hombre?—dijo con voz al-
terada.

El marinero tardé un rato en contestar. Lueg(?, y
siempre con la sonrisa cruel y cinica entre los labios,
contestd con otra pregunta, .

—:Qué? ;Ya no os acordais de mi? .

El Sr. Trevor le mir6 fijamente, y con stibito
asombro repuso:

—iCalla! ;Sois vos, Hudson? 2

—Si, sefior. Veo que tenéis buena memorla."f
eso que hace mas de treinta afios que no nos vefa-
mos... Observo que gozais de una posicién envidia-
ble, mientras yo ando por ahi en...

EL GLORIA SCOTT

—Ya veréis como no me olvido del pasado—inte-
rrumpi6 el Sr, Trevor. ‘

Inclindndose sobre el marinero le dijo algunas pa-
labras al oido. Luego, levantando la voz, anadié:

—Id 4 la cocina y os serviran de comer. Mientras

tanto procuraré encontraros una colocacién.

—Muchas gracias—contest6 el marinero con su
eterna sonrisa.—Precisamente he hecho una larga
travesia y necesito descansar algun tiempo. Estaba
seguro de que me acogerian con mucho gusto aquf
6 en casa del Sr. Beddoes. ‘

—jAh! ;Sabéis donde vive Beddoes?

—Ya lo creo. Conozco perfectamente el paradesa
de todos mis antiguos amigos. Con vuestro per-
miso. .

Y sonriendo siempre se incliné ante nosotros y
sigui6 al criado encargado de conducirle hasta Ia
cocina.

El Sr. Trevor nos explicé en pocas palabras que
aquél hombre fué compafiero suyo en las nrinas, Al
Poco rato se levant6, y lentamente, conla cabeza
inclinada sobre el pecho, se dirigié hacia la casa,
Una hora mas tarde lo encontramos completamente -
borracho sobre el sofa del comedor. Como compren-
deréis, este suceso me caus6 mala impresién y cuan-
do parti al dia siguiente, me parecié més hermoso
el campo, mas alegre el sol, mas amable la vida.

Volvi directamente 4 Londres, y durante mes y
medio me consagré por completo 4 mis estudios y
experiencias de qufmica organica. Un dfa, mediado
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recibi un telegrama de mi amigo Vic-
era inmediatamente 4 Donni-
itaba con toda urgencia mi
é todo y aquella misma tarde

- ya el otoiio,
gor, rogandome que fu
thorpe, porque neces
ayuda y consejos. Dej

salf de Londres.
Victor Trevor me esperaba en la estacién; en

cuanto le vi, comprendi que debia de haber sufrido
mucho durante mi ausencia. Aquella fogosidad y
aquel entusiasmo de los dias escolares habfan des-
aparecido, y en vez del compafiero siempre dispues-
to 4 la broma, hallé un hombre melancélico y flaco
que hablaba con palabras breves y precisas.

Al verme se dej6 caer en mis brazos diciendo:

—Mi padre se estd muriendo.

—Es posible?—exclamé.—gQué tiene?

—No sé... Congestion... los nervios... Tal vez
cuando lleguemos & casa lo encontremos muerto.

—¢Pero qué le ha pasado?—pregunté lleno de
asombro.

__Eso es lo que no sé. Pero subamos al coche.
Por el camino hablaremos.

Salimos de la estacién; y ya dentro del carruaje,
atravesando los caminos dorados por el sol otoftal,
Victor continud: _

—3Os acordéis de aquel individuo que vino 1a vis-
pera de vuestra marcha.

~—Si. !

—Pues bien; jaquel hombre era el demonio, que-

rido Holmes, el demonio!
Yo le miré estupefacto.

EL GLORIA SCOTT

—Desde su llegada no i
| volvimos 4 tener una h
:1:: soLtex hora; de tranquilidad. Mi padre no vo?$
vantar cabeza, y, por ultimo, ah
tar la vida, y muere con ik ke
el corazén roto v el
detrc;ada... iTodo por ese maldito Hudsoi' o
—Pero... ¢qué poder podia tener E
-
padre un hombre de esa especie? = iz
—Eso es lo que no me i
: puedo explicar. ;Por
mi padre, que era tan bueno, tan noble, tgn ;11:1:
r0so, se dejaba dominar por un bamdido? EE vos
co;;{ﬁo, Holmes, s6lovospodéis descifrareste enigma.
ubo una, pausa. Hasta nosotros llegaban claras
y sonora:s las pisadas del caballo sobre la carret
Y 4 través de los cristales vi en la lejania las a?:
Ch'.lrnEI.lcaS de la casa de los Trevor. Al poco
mi amigo continué: e
—Mi padre emple6 4 Hudson como jardinero; Ine-;
y £l

_go como este trabaje no era de su gusto, ascendié &

mayordomo, y al poco tiempo era el duefio de nues«
tra casa ¥y qada se hacia sin su consenﬁmien?‘
Como se quejaran las criadas de sus borracheras .
de su comportamiento sobrado grosero, mi a.dri
las aumentd la soldada para indemnizarl;s dei

llas- molestias. Hudson se apoderé de la lancha q::
fusil de mi padre, y durante dias enteros se de()lri .
ba & cazar y 4 pescar sin cuidarse de nadanir -
tar n.ada, y todo esto, con tal insolencia: con et?; :
:,:nnsas de ironia, que muchas veces ttrv,e que con-

nerme j
Lo misp;l:rzc::?arme caer sobre él y patearlo con




ARTURO CONAN-DOYLE

4 raf n alter-
i de m4s, y 4 raizde u ..
un dia ya no pu : s
dPemue tuvo con mi padre delante de mi, lo (1:;?
; ‘ oo
- (;oci hombros v lo eché del cuarto. Se El::;as i
8 desde la puerta me miré con una de D
dO& : ue no se olvidan nunca. Ignoro lo qu?apa 2
S : - :
:-?a ?ueéo entre él v mi padre; per;) 4 15(11 : :::Zﬂperdén
. i i rog: ue le pidi
i no éste 4 rogarme q :
gmentzrzllomo Me negué rotundamente, repro;:t};it;
31 ?;ague consintiera tales desvergiienzas y a
)
fas 4 un criado. : 9
i f"A hijo mio!—me contesté.—,Cémolse i:-,‘ %
& }171’0 comprendes mi situacién! Perol egacerf15
ce que . :
::i?aqen que lo sepas todo, y entonces compa
profundamente 4 tu pobre padre: L
. Y diciendo estas palabras, sali6 de m ' pese
rrarse en el suyo. No sali6 en todo eldia, y p; -
enc;e cuando nosreunimos en el_comedor, cHredcion
:;Z;' ,vuelto la época de tranquilidad, puels u
- i dejar la casa.
i dispuesto & dejar la
unci6 que estaba § e
o ELl:llﬁ:oy c:nsa.do de Norfolk—dijo. con 1ron11:mire
l;rg voy 4 pasar otra temporadita en el ggmpss ;
i eddoes.
- compaiia de nuestro amigo el Sr. Bh.' oi 2
. ;Espero, querido Hudson—mur@uro mi p ms.
—?’tal humildad que me enfurecié—que no
con
S o?
daréis rencor algun ‘ s ‘ 4
gug mayordomo se volvié hacia mi, y miréndo
e pies 4 cabeza, dijo: .
dU-E:lNo he recibido las excusas de vuestro hl_]](':)l v
Victor—suplicé mi padre;—confesad que ha
estado un poco duro con este buen hombre.

EL GLORIA Scorr
Aquellz humillacién me Puso fueta de mf,

—Al contrario—contesté.—Creo que tanto vog

€omo yo, hemos ténido demasiada pacienc
« €ste... hombre,

-—-5_Ah, si? Est4 bien, patrén,

ia con

Ya nos veremos,

—iQué Pasé?—interrumpf sin poder contener-
me..,

—Recibié una carta
jue debia contener algo
el efecto que ha causado
leerla, y llevandose las manos 4 ]
=OTTer y & gritar como un loco, C

fechada en Fordingbrid'ge
muy terrible 4 Juzgar por
- No hizo mi padre mas que

cabeza empez6 4
uando logré suje-
tenia la boca con-

Sy todo €l tan con-
amar inmediatamente 4 nuastro

Fordham. Lo acostamos, sobrevino Ig
cho temo que ya no la €nconiremos

doctor, el Sr.

ton vida,

—iPero eso es horrible, Trevort—exclameé.—

1Qué decia esa carta?
—Nada. Eso es Io verdaderamente inexplicable,
4 carta no puede ser mis absurda. Figuraos que...
iDios mio] iYa sucedié Io que yo temial.,.

Segui la direccion de su mirada y vi que las ven<




